RS REPLACEMENT PLUNGERS - PLUNGER 937

If you like to keep spare parts on hand for maintenance or replacement, add the
appropriate size Plunger to your kit. Plunger service life varies from 10,000 to
25,000 rounds, depending on your firing schedule. When you replace a worn-out
barrel or bolt or when the working end of your Plunger has been worn away by
half, then it's time for a new plunger. You can also select shorter or longer
plungers to fine tune the range of adjustments used for your specific firearm. This
provides a tremendous amount of flexibility thanks to the modular design of the
RIFLESPEED™ line of Gas Controls. For example; you've completed the setup
instructions found on riflespeed.com and determined that with Plunger 937
installed your carbine uses setting number 1-6 for suppressed fire with milspec
ammo and setting number 1-11 for unsuppressed fire with commercial 223
.ammo. You determined these settings on your local range during the early
summer when temperatures were in the mid 80s. Since more gas will be required
during extreme cold winter temperatures you can select a shorter plunger like
Plunger 917 to shift the position of your ideal settings to the lower portion of the
adjustment range. Since every plunger number represents a shift of 2 positions
on your control knob, instead of using settings humber 1-6 and 1-11 you'll now be
using settings number 1-2 and 1-7 for suppressed and unsuppressed fire,
respectively. So what's the purpose of doing this? Shifting the range of
adjustments to lower numbers allows you to have more room to increase gas
later when temperatures drop without having to dial past the Rotation Stop to use
Rotation Range Two. Since cold guns need more pressure to run and cold ammo
produces less pressure, it's important to be able to increase gas flow when
temperatures plummet. Selecting the specific plunger that puts your preferred
settings in the lower third of the adjustment range gives you the most potential
adjustment range. The opposite holds true if you've determined your firearm's
settings during cold conditions. You may want to select a longer plunger to insure
that you can reduce gas when summer heat arrives. Again, this process is not a
necessary step as the plunger provided with your Gas Control has been selected
for general-purpose use in most configurations, but the ability to easily fine tune
the system is one of many benefits of the modular design of RIFLESPEED™ Gas
Controls. Plunger 937 comes installed in every RIFLESPEED™ Gas Control.
This is the general-purpose size that covers a broad range of firearms. Plunger
937 measures 0.937" long and is suitable for most configurations. Plunger 917
measures 0.917"" and provides less restriction for configurations where more gas
is needed to ensure reliable function. Plunger 917 also allows the use of the
lower-numbered settings on your Gas Control, giving you maximum adjustment
range in cold conditions where more gas is needed. Plungers 917 and 937 are
included in the retail package with each RIFLESPEED™ Gas Control. These
sizes provide coverage of the full range of potential settings needed for nearly
every configuration we've identified during development of the RIFLESPEED™
Gas Control and allow the shooter to select the best Plunger for a specific
firearm. Additional sizes are available for those who choose to precisely tune
their Gas Control's settings. Keep your RIFLESPEED™Gas Control functioning
like new with genuine RIFLESPEED™ replacement parts. Made in the USA.



Attributes

Name: PLUNGER 937
Manufacturer: RIFLESPEED
Product no.: 100050268
Mfr. No.: US0111

Delivery weight: 0.014kg
Shipping width: 108mm
Shipping length: 159mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir RS REPLACEMENT
PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 937

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des RS Replacement Plungers RIFLESPEED Plunger 937. Dieser Plunger
ist ein wichtiges Zubehorteil fur Ihre Feuerwaffe und bietet Ihnen die Flexibilitat, die Leistung entsprechend lhren
Bedurfnissen anzupassen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriife regelmaRig den Zustand des Plungers, um sicherzustellen, dass er nicht abgenutzt ist.

® Halte alle Ersatzteile und Zubehérteile von Kindern fern.

® Verwende nur die empfohlenen PlungerGré3en, um eine ordnungsgemafe Funktion deiner Feuerwaffe
sicherzustellen.

® Befolge alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften im Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der Plunger korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

* Verwende den Plunger nur mit den dafiir vorgesehenen Feuerwaffen und Munitionstypen.

® Bei extremen Temperaturen (sehr kalt oder sehr heil3) kann es notwendig sein, die PlungerGrofie
anzupassen, um die Leistung zu optimieren.

® Wenn du Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung am Plunger feststellst, ersetze ihn umgehend.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Plungers:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Entferne den alten Plunger vorsichtig gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Setze den neuen RIFLESPEED Plunger 937 ein und achte darauf, dass er sicher sitzt.
® Uberpriife die Installation, bevor du die Feuerwaffe wieder in Betrieb nimmst.

2. Verwendung des Plungers:

® Stelle die gewiinschten Einstellungen gemaR den Anweisungen auf riflespeed.com ein.

® Teste die Einstellungen auf einem Schie3stand, um sicherzustellen, dass sie deinen Anforderungen
entsprechen.

® Bei Bedarf kannst du die PlungerGrol3e anpassen, um die Leistung unter unterschiedlichen
Bedingungen zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschadigte Plunger gemaf den ortlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.
® Halte dich an die Anweisungen zur Entsorgung von FeuerwaffenZubehér, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem RIFLESPEED Plunger 937, wende dich bitte an den Hersteller oder
besuche die offizielle Website. Halte alle Unterlagen und Kaufbelege bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewabhrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Feuerwaffe und die ordnungsgeméaRe Verwendung des Plungers von
grof3ter Bedeutung sind. Halte dich an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um ein sicheres
Schiel3en zu gewabhrleisten.



RS Replacement Plungers Plunger 937 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RS Replacement Plungers Plunger 937. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before using
the product to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear and damage. Replace as necessary.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Report any unsafe product experiences or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the plunger.

Use only compatible plungers with your specific firearm model to avoid malfunction.

Be cautious of the plunger's service life; replace it when it shows signs of wear or after 10,000 to 25,000
rounds, depending on usage.

Adjust settings based on environmental conditions to ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation

® Make sure you have the correct plunger size for your firearm. Plunger 937 is the generalpurpose size,
while Plunger 917 offers less restriction for specific configurations.
® Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition.

2. Installation
® Remove the existing plunger following the manufacturer's instructions for your firearm.
® [nsert the new Plunger 937 into the designated gas control area.
® Ensure it is seated properly and securely.
3. Adjustment Settings
® Refer to the setup instructions available at riflespeed.com to determine the appropriate settings for your
firearm.
* Adjust the settings based on your firing conditions. For example, use settings 16 for suppressed fire
and 111 for unsuppressed fire in moderate temperatures.
® |f operating in extreme cold, consider using a shorter plunger like Plunger 917 to adjust the settings to
lower numbers.
4. Testing

® After installation and adjustment, conduct a test firing in a controlled environment to ensure proper
function.
® Monitor the performance and be alert for any irregularities.

Disposal Instructions

® Dispose of old or damaged plungers in accordance with local regulations for hazardous materials.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the RS Replacement Plungers Plunger 937, please refer to the
manufacturer's website or contact the designated support center.

By adhering to these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RS Replacement Plungers
Plunger 937. Thank you for prioritizing safety and performance.



Guide de Seécurité pour le Plunger RS RIFLESPEED
937

Introduction

Merci d'avoir choisi le Plunger RS RIFLESPEED 937. Ce guide de sécurité a été concu pour vous aider a utiliser ce
produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le Plunger.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le Plunger est installé correctement avant utilisation.

Ne modifiez pas le Plunger ou le systeme Gas Control d'une maniére non recommandée par le fabricant.
Vérifiez régulierement I'état du Plunger pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le Plunger a la portée des enfants.

Utilisez le Plunger uniqguement avec des armes a feu pour lesquelles il a été congu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation fournies pour garantir une utilisation correcte.

® Utilisation : N'utilisez pas le Plunger si vous remarquez des sighes de dommages ou d'usure excessive.

* Conditions Météorologiques : Adaptez le choix du plunger en fonction des conditions climatiques. Par
exemple, choisissez un plunger plus court lors des températures hivernales extrémes pour maintenir un
fonctionnement optimal.

®* Réglages : Assurezvous que les réglages de votre arme a feu correspondent a votre configuration de plunger
pour éviter des problemes de fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Plunger :
® Retirez le Gas Control de votre arme a feu.
® Insérez le Plunger 937 dans le Gas Control.
®* Remettez le Gas Control en place sur I'arme a feu et assurezvous qu'il est bien fixé.
2. Utilisation du Plunger :
® Familiarisezvous avec les réglages de votre arme a feu et les spécificités du Plunger 937.
* Testez les réglages au stand de tir pour déterminer les meilleurs paramétres pour votre configuration.
® Surveillez les performances de votre arme et ajustez les réglages si nécessaire.
3. Entretien :
® Vérifiez régulierement le Plunger pour détecter toute usure.

® Remplacez le Plunger si I'extrémité de travail est usée de moitié ou si vous remplacez d'autres
composants de votre arme.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le Plunger a la poubelle ordinaire.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.
® Assurezvous que le Plunger est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Plunger RS RIFLESPEED 937, veuillez
contacter le service client du fabricant ou consulter le site web officiel pour plus d'informations.



Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser le Plunger RS RIFLESPEED 937 en toute sécurité et
conformément aux normes de sécurité des produits de I'UE. Veuillez suivre toutes les instructions et
recommandations pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Plunger RS
Replacement Plunger Riflespeed 937

Introduzione

Grazie per aver scelto il Plunger RS Replacement Plunger Riflespeed 937. Questo prodotto € progettato per
migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco e garantire un funzionamento affidabile. E importante seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza, l'installazione, l'uso e lo smaltimento del plunger.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il plunger solo con armi da fuoco compatibili e secondo le specifiche del produttore.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il plunger per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di modificare o riparare il plunger. In caso di problemi, contatta un professionista qualificato.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il plunger solo in condizioni di temperatura appropriate, evitando temperature estreme che possono
influenzare le prestazioni.

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il plunger.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi I'arma.

® Segui le istruzioni di regolazione per garantire che il plunger sia impostato correttamente per il tipo di
munizioni utilizzate.

® Non utilizzare il plunger se noti segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Plunger:
® Rimuovi il vecchio plunger, se presente.
® |nserisci il Plunger 937 nel Gas Control RIFLESPEED™ seguendo le istruzioni fornite nel manuale

dell'arma.
® Assicurati che il plunger sia saldamente in posizione.

3. Regolazione:
® Dopo l'installazione, verifica le impostazioni di regolazione in base al tipo di munizioni e alle condizioni
ambientali.
® Regola il plunger in base alle indicazioni fornite, tenendo conto delle temperature e delle specifiche di
funzionamento.

4. Uso:

Utilizza I'arma da fuoco seguendo tutte le linee guida di sicurezza.
Monitora le prestazioni del plunger durante l'uso e controlla eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti dell'arma da fuoco e dei materiali associati.
Non gettare il plunger nel normale spazzatura. Contatta un centro di raccolta rifiuti specializzato per il corretto

smaltimento.
® Assicurati che il plunger sia disassemblato e non utilizzabile prima di smaltirlo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto riguardo al Plunger RS Replacement Plunger Riflespeed 937, contatta il tuo
rivenditore autorizzato o visita il sito ufficiale di RIFLESPEED™. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto il Plunger RS Replacement Plunger Riflespeed 937. Seguire queste linee guida garantira un
uso sicuro e ottimale del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RS REPLACEMENT
PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 937

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 937. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji
dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszelkimi ostrzezeniami.
Uzywaj produktu wylacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewni¢ sig, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub awarii.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania broni palnej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych RIFLESPEED™.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego dziatanie lub bezpieczenstwo.

Upewnij sie, ze plunger jest odpowiedniego rozmiaru dla Twojego zestawu broni.

Zwroc¢ szczegOblng uwage na zmiany w warunkach atmosferycznych, ktére moga wptynaé na dziatanie
produktu, szczegolnie w ekstremalnych temperaturach.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego podczas korzystania z broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja Plungera

® Upewnij sig, ze bron jest wylgczona i niezaladowana przed przystapieniem do instalacji.
® Zdejmij stary plunger, jesli jest zainstalowany.
®* W6z nowy plunger (np. Plunger 937) do odpowiedniego miejsca w systemie RIFLESPEED™ Gas

Control.
® Upewnij sie, ze plunger jest prawidiowo osadzony i zabezpieczony.

Uzytkowanie

® Sprawdz ustawienia swojego Gas Control przed rozpoczeciem strzelania.

® Dostosuj ustawienia zgodnie z zaleceniami w instrukcji, aby uzyska¢ optymalne wyniki.

® Monitoruj dziatanie broni podczas strzelania; w razie jakichkolwiek problemoéw natychmiast zaprzestan
uzytkowania.

Dostosowywanie Ustawien

®* W przypadku zmiany warunkéw atmosferycznych, rozwaz dostosowanie dtugosci plungera, aby
zapewni¢ odpowiedni przeplyw gazu.

® W ekstremalnych warunkach zimowych rozwaz uzycie krotszego plungera (np. Plunger 917), aby
zwiekszy¢ mozliwos¢ regulacii.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne dla

srodowiska.
Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac¢ szczeg6towe informacje na temat
bezpiecznego usuwania produktu.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z RS REPLACEMENT
PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 937.



RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED
PLUNGER 937 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RS Replacement Plungers Riflespeed Plunger 937:n. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan
joustavuutta ja luotettavuutta aseesi kaasuhallinnassa. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita ennen kayttoa.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, silla se ei ole lelu.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos havaitset sen olevan epakunnossa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté vain hyvéksyttyja ja valmistajan suosittelemaa ammuksia, kuten milspec tai kaupallista 223ammoa.
® Varmista, ettd plungerin kayttéika on riittava (10 000 25 000 laukauksen véli), ja vaihda se, kun se on kulunut

puoleen.
® S&aada kaasuhallinta huolellisesti eri Iampotiloissa, jotta voit optimoida aseen toiminnan.
® Valta liilan voimakasta kaasun virtausta kylmissa olosuhteissa, silla se voi vaikuttaa aseen suorituskykyyn.
® Jos olet maarittanyt asetuksia kylmissé olosuhteissa, harkitse pidemman plungerin kaytt6éa kesédkuumalla.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
® Noudata asennusohjeita, jotka |8ytyvat riflespeed.comsivustolta.
® Tarkista, ettd Plunger 937 on kunnolla asennettu karabiiniisi ja etta se kayttaa oikeita asetuksia.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
® S&ada kaasuhallintaa tarpeen mukaan, ottaen huomioon ampumisaikataulusi ja ympariston olosuhteet.
® Seuraa saanndllisesti asetusten toimivuutta paikallisella ampumaradalla.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti, noudattaen paikallisia jatteiden havittdmisohjeita.
* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista tuotteeseen liittyvét tiedot valmistajan
verkkosivuilta. On tarkeaa, etté kaikki kysymykset tai huolenaiheet kasitelladn asianmukaisesti ja etta saat tarvittavat
tiedot turvallisen kaytdén varmistamiseksi.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa RS Replacement Plungers Riflespeed Plunger 937:n turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, ettéa valitsit RIFLESPEED™ tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for RS Replacement Plungers
RIFLESPEED Plunger 937

Introduktion

Tack for att du valt RS Replacement Plungers RIFLESPEED Plunger 937. Denna produkt &r utformad for att ge
palitlig prestanda och forbattra din skjutupplevelse. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig funktion,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla sdkerhetsproblem eller skador till Iampliga myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive dgonskydd, nar du hanterar vapen.

Byt ut Plunger om den ar sliten eller skadad for att undvika funktionsfel.

Justera installningarna p& din Gas Control baserat pa vaderforhallanden for att sékerstélla optimal prestanda.
Undvik att anvanda produkten i extremt kalla eller varma forhallanden utan att géra nédvandiga justeringar.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning.

Anvisningar for installation och anvandning

1. Installation av Plunger

® Se till att din RIFLESPEED™ Gas Control ar avstangd innan installation.

* Ta bort den gamla Plunger genom att folja installationsanvisningarna pa riflespeed.com.
® |nstallera Plunger 937 genom att satta den pa plats i din Gas Control.

® Kontrollera att Plunger sitter ordentligt och ar saker innan du anvander produkten.

2. Anvandning av Plunger
¢ Stall in din Gas Control enligt rekommendationerna for ammunition och vaderforhallanden.

® Testa installningarna pa en saker plats for att sakerstalla att de fungerar som avsett.
® Gor nédvandiga justeringar baserat pa skjutresultat och omgivningstemperatur.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor angaende sakerhet och anvandning av RS Replacement Plungers RIFLESPEED Plunger 937, vanligen
kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok var webbplats for mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
RIFLESPEED™ Gas Control och dess komponenter. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljo.



